
POLITIQUE A-13 POLICY A-13

UTILISATION D’INTERNET INTERNET USE

VILLE DEDIEPPE CITYOFDIEPPE

Préambule1. Preamble1. 

1) Laville deDieppe assure àsesemployés 1) TheCityofDieppe provides
l’accès auxvastes ressources access tothevast information
informatiques d’Internet pour leur resources oftheInternet tohelp its
permettre des’acquitter mieux etplus employees dotheir jobs faster and
rapidement deleurs tâches etd’êtredes smarter, andbewell-informed
citoyens bien informés. Les installations corporate citizens. Thefacilities to
pour cefaire représentent, pour laVille,  provide that access representa
l’engagement deressources considérables considerable commitment ofCity
pour latélécommunication, leréseautage,  resources fortelecommunications,  
les logiciels, lestockage, etc.   networking, software, storage, etc.   

2) This Internet usage policy is2) Cette politique surl’utilisation d’Internet
designed tohelp employeesapour butd’aider lesemployés à
understand theCity’sexpectationscomprendre lesattentes delaVille ence
fortheuseoftheInternet, and toquiconcerne l’utilisation d’Internet, etde
help them usethose resourceslesaideràseservir deces ressources à
wisely. Unnecessary orbon escient. L’utilisation sans nécessité
unauthorized Internet usage causesounon autorisée d’Internet entraîne dela
network andserver congestion. Itcongestion chez leserveur etdans le
slows other users, takes away fromréseau. Elle ralentit lesautres utilisateurs,  
work time, consumes supplies,  soustrait dutemps detravail, consomme
and tiesupprinters andotherdes fournitures etimmobilise les
shared resources.  imprimantes etautres ressources

communes.  

Policy Statement2.  Énoncé depolitique2. 

1) Itisthedesire oftheCityof1) Laville deDieppe permet etencourage
Dieppe toallow and encourage thel’utilisation desservices Internetpour
useofInternet services tosupportfavoriser l’accomplissement deses
theaccomplishment ofthevariousdiverses missions. L’utilisation d’Internet
missions oftheCity. Useoftheexige quel’onfasse preuve d’unsensde
Internet requires responsibleresponsabilités, d’unjugement sainet de
judgment, supervisory discretiondiscernement, etquel’onobserve les lois
andcompliance withapplicableetles règlements applicables. Les
laws andregulations. Users mustutilisateurs doivent également connaître
alsobeaware ofandfollowetsuivre lesdirectives deladirection au







sur Internet comme lesgroupes forums such as
dediscussion oulesnetserversne newsgroups ornetservers
peuvent êtreutilisés quepour maybeused only to
traiter lesaffaires liées autravail. conduct work related
Lesutilisateurs quisouhaitent business. Users who wish
exprimer desopinions toexpress personal
personnelles seserviront d’un opinions must useaprivate
ordinateur etd’unfournisseur Internet provider and
d’Internet privés. computer.  

Utilisations interdites d’Internet Prohibited Internet Use2)( 2) 

a) lapoursuite d’activités privées, a) Thepursuit ofprivate,  
commerciales etd’autres commercial, business
entreprises ayant unbut lucratif activities orprofit-making
c.-à- d. que lesemployés ne ventures (i.e., employees

peuvent mener une entreprise en maynotoperate abusiness
seservant desordinateurs etdes with theuseofthe
autres ressources Internet dela City’scomputers and
Ville); Internet resources);  

b) lesactivités visant lesuccès ou b) Matters directed towards
l’échec d’unparti politique, d’un thesuccess orfailure ofa
candidat sympathisant àunposte political party,  candidate
public oud’ungroupe politique forpartisan political office,  
sympathisant; orpartisan political group;  

c)  lelobbying direct ouindirect;    c) Direct orindirect lobbying;  

d) l’utilisation dessites Internet d) UseofInternet sites that
entraînant desfrais result inanadditional
supplémentaires pour la charge forthe
municipalité; Municipality;  

e) les comportements e) Engaging inprohibited
discriminatoires qui discriminatory conduct
contreviennent auxdispositions thatcontravenes theNew
delaLoisur lesdroits dela Brunswick Human Right
personne duNouveau- Act;  
Brunswick;   

f) l’obtention oulavisualisation de f) The obtaining orviewing
matériel offensant; ofoffensive material;  

g) toute activité quipourrait nuire à g) Anyactivity thatwould
laréputation delaVille;  bring discredit ontheCity;   

h) toutmanquement àune loiouà h) Any violation ofstatute or
unrèglement;  regulation;   

i) lestockage delogiciels oude i) Storage ofCity owned
données Internet appartenant àla software and/ordata onthe
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Ville.  Internet.   

Responsabilités desutilisateurs Users Responsibilities3)( 3) 

a) Ilincombe auxutilisateurs de a) Users areresponsible for
n’utiliser Internet quedefaçon ensuring that their useof
appropriée etconforme au Internet accessis
comportement déontologique appropriate andconsistent
établi par laprésente politique.  withethical conduct under

thispolicy.  

b) Lesutilisateurs doivent faire très b) Downloading information
attention lorsqu’ilstéléchargent from theInternet should be
del’information àpartir done with great care.  
d’Internet, carcetyped’activité Itisanextremely easy way
peut facilement entraîner toinfect your computer
l’infection deleur système et system, andpossibly the
peut-être même decelui dela City’scomputer system,  
Ville. Letéléchargement de with viruses. Downloading
fichiers exécutables est executable files is
EXPRESSÉMENT INTERDIT à EXPRESSLY
toute personne autre quele PROHIBITED byanyone
directeur général ouson other than theChief
représentant. S’ilyalieude Administrative Officer. If
télécharger des fichiers there isaneed to
exécutables, ondemandera l’aide download executable
dele directeur général ouson files, thisgroup must be
représentant quieffectuera un contacted forassistance
scannage pourvoirs’ilyades and forscanning the
virus. (Voiràlasection 2la download forviruses. (See
définition de « fichier Section 2ofPolicy for
exécutable »).  definition ofexecutable

file.)   

c) Nulnepeututiliser les c) Nouser mayuseCity
installations delamunicipalité, facilities knowingly to
entoute connaissance decause, download or distribute
pour télécharger oudistribuer des pirated software ordata.  
logiciels oudesdonnées piratés.   

d) Nulnepeututiliser les d) Nouser mayusetheCity’s
installations Internet delaVille Internet facilities to
pour propager délibérément des deliberately propagate any
virus, desvers, deschevaux de virus, worm, Trojan horse,  
Troie,  oudes trappes oudes ortrap-door program code.  
codes deprogramme.   

e) Nulnepeututiliser les e) Nousermay use theCity’s
installations Internet dela Internet facilities
municipalité, entoute knowingly todisable or
connaissance decause, pour overload anycomputer
désactiver ousurcharger un system ornetwork, orto
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